NEPEYEHDb
AOKYMEHTOB H CBe,ZleHI/Iﬁ AJIS1 OTKPBLITUA KOPPECHIOHACHTCKHUX CYE€TOB B BAJIIOTE Poccuiickoii
@enepanyu ¥ HHOCTPAHHOU BajioTe (Hajiee — CueT) GUHAHCOBBIM HHCTHUTYTAM — Hepe3uIeHTaM
Poccuiickoii ®exepanun (1a1ee — Pecnongent) B ITAO «MOCKOBCKHWH KPEJUTHBIN BAHK»
(nanee — Koppecnonaenr) /

LIST of documents and information for opening of correspondent accounts in Russian Rubles and
foreign currency (hereinafter referred to as the Account) for a non-residents financial institutions
(hereinafter referred to as the Respondent) with CREDIT BANK OF MOSCOW (hereinafter referred
to as the Correspondent)

No JoxymenT / CBeienus Ipumeuanue
n/n Documents / Information Comments

1 | YeraB w/wim yupeautenpHbiii  goroop [/ Charter and/or | HotapuansHo 3aBepeHHass KOMUS —C
Memorandum of Association HOTapHaIbHO 3aBEPEHHBIM IIEPEBOJOM
Ha pycckuii s3pik / Notarized copy with
notarised Russian translation

2 .HI/ILIGHSI/II/I (pa3peLueHI/m), HUMCIOINE HETIOCPECACTBEHHOC OTHOLICHHNE HOTapI/IaJ'IBHO 3aBCpPCHHAs  KOIINA C
K HpaBOCHOCO6HOCTI/I PeCHOHZ[eHTa 3aKJII0O4YaTh J0TOBOP, HA | HOTAapHAJIbHO 3aBCPCHHBIM MICPCBOAOM
ocHOBaHHMM KoTOporo oTkpsiBaetcsi Cuer / License (permission) | ma pycckuii si3eik / Notarized copy with
directly related to the legal capacity of the Respondent to enter into | notarised Russian translation

the Account agreement

3 CeptudukaT O TOCYIapCTBCHHOW pErHCTpalldd, BbIIMcka u3 | HoTapuanbHO 3aBepeHHas KOIHS C
TOPTOBOT'O 50040 HHOI'O0 peecTpa nin WHOU JOKYMCHT, HOTapuaJIbHO 3aBCPCHHBIM ICPEBOAOM
MOATBEPXK ALK rocyaapcTBennyto peructpaiio / Certificate of | na pycckwmii s3e1x / Notarized copy with
State Registration / Extract from Trade or other Register or other | notarised Russian translation

document confirming state registration

4 CBUIETENHCTBO O IOCTAHOBKE Ha yueT B HamoroBom oprane | Komwms B amektponHom Buae / Copy in
Poccuiickoii ®enepauu (P®) (mpu mamuuum)' / Certificate of | electronic form

Registration with a tax authority of the Russian Federation (if
available)?

5 JIOKYMEHTBI, TIOATBEPXKAAIONINE CBEOCHHA O CTpyKType U | OpurmHan JOKyMeHTa / BBEIACKA W3
NEPCOHAJIBHOM COCTABC OPraHOB YIPaBJICHUA PeCHOHJI[eHTa (321 JAOKYMCEHTAa WM KOIHA, 3aBCPCHHAA
HUCKIHYCHUEM CBe,E[CHHfI 0 IIEPCOHAJIBHOM COCTaBE€ AKIIMOHCPOB HOTapI/IaJ'ILHO/PGCHOHI[GHTOM
(yqaCTHI/IKOB) Pecrionnenra, BIaferomMX MeHee YeM MATBHIO
npoleHTaMu akiuii (morneii) Pecnonnenta) (Hampumep, mpuKasbi
(pacnopmlceﬂmf WA HWHBIC OPraHU3allMOHHO-PACHOPAAUTEIIbHBIC
JOKYMEHTBI), TIPOTOKOJBI / PEIICHHUS YIOJHOMOUYCHHOTO OpraHa
yIOpaBIeHUs], TPOTOKOJIBI O0IIEro coOpaHus aKIMOHEPOB, BBIIHCKA
M3 peecTpa aKIMOHEPOB U MPOYHE JTOKYMEHTHI, IPEXYCMOTPEHHEIE
3aKOHOJAaTCJIbCTBOM CTpaHbI perucrtpanu PCCHOHI[CHTa,
YUpEAUTENbHBIMU | BHYTPEHHUMH OKyMeHTamu Pecronaenta o0
u3Opanuu opraHos ynpasienus)? / Documents confirming
information on the structure and personal composition of the
Respondent's management bodies (except for information on the
personal composition of the Respondent's shareholders (participants)
holding less than five percent of the Respondent's shares (stakes))
(e.g., orders (instructions or other organizational and administrative
documents), minutes / decisions of the authorized management body,
minutes of the general meeting of shareholders, extract from the
register of shareholders and other documents provided for by the
legislation of the country of incorporation of the Respondent,
incorporation of the Respondent's shares (stakes) and other
documents stipulated by the legislation of the country of the
Respondent's registration, constituent / internal documents of the
Respondent on election of management bodies)?

6 JononHurensHble JOKYMEHTHl Ul TOATBepkAeHus npasoBoro | [lo 3ampocy / By request

! JToKyMeHT He MpesCTaBIAeTCs B CIydae HATMYUs BO3MOKHOCTH y BaHk caMocTosTeNnsHo notyants nHpopmaiuio Ha caiite ®HC Poccun.

2 TIpenocTapisieTcst B cllydae OTCYTCTBHs HeobXonumoii undopmanuu B CepTHUKATE O rOCYIaPCTBEHHONH PErHCTpaly / BHIIUCKE M3 TOPTOBOTO MK
MHOTO peecTpa / MHOM JOKYMEHTE, TMOITBEPXKAAIONIHII TOCYJapCTBEHHYIO perucrparuio. Jlomyckaercsi NpefoCcTaBIeHHE OJHOTO M3 TEPEYHCIICHHBIX
BapUAHTOB JOKYMEHTOB.
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craryca PecnonaeHTa u MOJIHOMOYHI CAUHOJINYHOI'O
ucnoiaautensHoro oprana / Additional documents to confirm the
legal status of the Respondent and the powers of the sole executive
body

7 Kaprouka ¢ o6pasmamu moanuceii u ortucka nedatu Pecrionnenta | s Kaprouku / For Signature Card:
(manee — Kaprouka) / AmpOom 06pasuos moamuceii (1anee — | Opyruman (moMHHOCTS TOAMHCEH AL,
Am,6_oM)3/ Card of authorized signatures with seal of the Respondent | yajenennpix  mpasom  mommmen B
(hereinafter — Signature Card) / List of authorized signatures | gaproue, JOIDKHA 6LITh
(hereinafter — List of signatures)* 3aCBH/IETENBCTBOBAHA HOTAPHAIBHO) /

Original  (the authenticity of the
signatures of the persons authorized to
sign under the Card must be notarized)
Hus Ans6oma / For List of signatures:
Original or Notarized copy with notarized
Russian translation

8 [TiceMO (IOKYMEHT) O COYETaHHH COOCTBEHHOPYUYHBIX moamuced | OpuruHam mo ¢Gpopme, COTTacOBaHHOMN ¢
JIML, HAJACJICHHBIX IPABOM IOANHMCHU U 3a4BJICHHBIX B KapTOqu / KOppeCHOHZ{eHTOM, C HOTapHuaJIbHO
Anp6ome mommucei* / Letter (document) about the combination of | 3aBepenHbIM mepeBomoM Ha pycckmii
handwritten signatures of persons entitled to sign and stated in the | s3pix / Original in a form agreed with
Signature Card / List of signatures* Correspondent with notarized Russian

translation

9 JIOKyMeHTI)I, TMOATBEPKAAIOIHNE TMOJHOMOYHMA JIML, HAACICHHBIX OpI/II‘I/IHaJ'I HJIK HOTapUaJIbHO 3aBCPCHHAA
IpaBOM OT HMCHH PeCHOH)ZLeHTa pacrnopsKaTtbCsa JACHCKHBIMU Konusg € HOTapuaJbHO 3aBCPCHHLIM
cpenctBaMu, Haxomsamumucs Ha Cuere (B TOM 4Ymciae C | mepeBOJoM Ha pycckuit s3eik / Original
UCIIONb30BaHMEM  aHanora  cobctBeHHopyuHod — moamucu) | of the document / extract form the
(manmpumep,  moBepeHHOCTH,  npuka3el  (pacnopsaurensHbie | document or notarized copy / copy
nokymenter)) / Documents confirming the powers of persons | verified by the Respondent with notarized
authorized on behalf of the Respondent to dispose of funds in the | Russian translation
Account (including using an analog of handwritten signature) (e.g.,
powers of attorney, orders (administrative documents))

10 I[OBepCHHOCTB Ha JIMIO, YOOJIHOMOYEHHOC OT UMCHU PeCHOHI[GHTa OpI/IFI/IHaJ'I HJIK HOTApHUAJIBbHO 3aBCPCHHAA
3aKJII04YaTh AJOTrOBOP, HA OCHOBAHHWU KOTOPOI'0 OTKPLIBACTCA Cuyer | Kommust ¢ HOTapUaJIbHO 3aBCPCHHBIM
(ecmu Takoe YIONHOMOUYEHHOE IHMIIO JACHCTBYET HAa OCHOBAaHWH | TIEPEBOAOM Ha pycckuil s3bik / Original
nosepennoctu) /| Power of attorney for the person authorized on | or notarized copy with notarized Russian
behalf of the Respondent to conclude the Account agreement (if such | translation
authorized person acts on the basis of a power of attorney)

11 JIOKyMEHTBI, yI0CTOBEPSIOLIUE JINYHOCTD CIEAYIOIIUX JIULL: HorapuanbHo 3aBepeHHast komust /
— JMI@a, YIOJHOMOYEHHOTO 3aKIIoYaTh JOroBOp, Ha ocHoBanuu | Notarized copy
KOTOPOI'O OTKPBIBACTCA C‘IeT;

— JIML, YIIOJTHOMOYCHHBIX pacropAKaTbCsA ACHCKHBIMU CPEICTBAMMU,
HaxoasaIuMuUCs Ha Cuyere (B TOM 4YHUCJIE C UCIIOJIb30BAaHUEM aHajJiora
COOCTBEHHOPYYIHOH MOMITUCH);

— JIMI, I[eP'ICTBYIOIHI/IX B COOTBCTCTBHMHM C 3aKOHOAATCJIBLCTBOM H
YUPEAUTENbHBIMU JOKyMeHTaMH (YcTaBoM) 0e3 JIOBEpEHHOCTH OT
uMmeHu Pecrionnenta

/ Identity documents of the following persons:

—aperson authorized to enter into an agreement on the basis of which
the Account is opened;

— persons authorized to manage funds on the Account (including
using an analogue of a handwritten signature);

8 KapTouka / AnTb60oM IpeacTaBiseTcs B Cliydae HanpaBlieHHs: PECIOHIGHTOM pacliopsDKEHNs O EPEBO/IE ACHEKHBIX CPEACTB Ha OyMaKHOM HOCHUTEIIe
b0 TMpU OTCYTCTBUHM O0pa3lia MOAIUCH MPEACTaBUTENs PecroHOeHTa B JOKYMEHTaxX PecnoHIeHTa, MONTBEPXKIAIOUIMX ITOJHOMOYUS JIMIIA,
TIOAITUCABIICTO I[OFOBOp KOPPECIIOHACHTCKOI'O cUYeTa PI/I/U'H/I JApYrue JOKyMEHTBI, WJIK B TOKYMEHTAX, YAOCTOBEPAIONINX JIMYHOCTH TaKOI'0 JINLIA. / Card
/ List of signatures shall be provided if the Respondent submits payment instructions to the Correspondent in paper form or in the absence of a specimen
signature of the Respondent's representative in the Respondent's documents confirming the powers of the person who signed the Account Agreement
and/or other documents, or in the identity documents of such person
*[penocrasnsercs B cydae ecnn Kaprouka / As60M cofieput Gosiee BYX cOGCTBEHHOPYUHBIX TOANUCEN JHI, YIIOTHOMOYEHHBIX TIOAMHUCHBATE
pacniopsbkeHus PecrioHieHTa 0 epeBojie ICHEKHBIX CPENICTB M €CIM COYETaHHsl COOCTBEHHOPYUHBIX IOJAMKUCEH YKa3aHHBIX JIMIl HE YCTAaHOBIICHBI B
Kaprouke / Anb6ome, a Takke B cirydae eciii Kaprouka / AnbGoM COIEpXHUT Be COOCTBEHHOPYYHBIE TIOJIHMCH YIIOJHOMOYECHHBIX JIMILI, KaX10€ U3
KOTOPBIX BIIPaBe MO/IIHCHIBATh pacriopsbkeHus Pecrionenra exunonmano / Shall be submitted in case the Signature Card / List of signatures contains
more than two handwritten signatures of persons authorized to sign the Respondent's Orders and if the combinations of signatures of the indicated
persons are not established in the Signatory Card / List of signatures or in case the Signature Card / List of signatures contains two handwritten signatures
of signatories authorized to sign the Respondent’s Order unilaterally
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— persons acting in accordance with the law and constituent
documents (Charter) without a power of attorney on behalf of the
Respondent
12 Bomnpocuuk (ankera) Peciongenra / AML Questionnaire Opurunan o popme Koppecnonaenra /
Original in the form applicable to the
Correspondent
13 Amnkera nipezncrasutens / Respondent’s representative Questionnaire | Opuruaan mo gopme Koppecrionnenra /
Original in the form applicable to the
Correspondent
14 Ankera ¢Qusmyeckoro smma — OeHedummapHoro Buamenbia / | Opurunan mo ¢opme Koppecrionnenra /
Beneficial Owner Questionnaire Original in the form applicable to the
Correspondent
15 Omnpocuuk Wolfsberg Group / Wolfsberg Correspondent Banking | Komust B snextponsom Buge / Copy in
Due Diligence Questionnaire (CBDDQ) electronic form
16 ®dopma W-8 / W-9 / W-8 (W-9) / Form W-8 / W-9 / W-8 (W-9) Kormus B snektporsoM Buae / Copy in
electronic form
17 dopma camocepruduxaiuu CRS / CRS self-certification form Opurunan 1o popme Koppecrionaenta /
Original in the form applicable to the
Correspondent
18 OT3BIB O ,I[eJ'IOBOﬁ penyranun PeCHOHZ[eHTa OT APYTHUX KIHNCHTOB Tlo 3anpocy/By request
banka wmm CTOPOHHUX KPCAUTHBIX OpFaHI/ISaHI/Iﬁ B cClIy4dac
OTCYTCTBUA BO3MO>XKHOCTH TMOJYYHTDH CBCACHU (0] I[eJ'IOBOﬁ
penyranuu PecrionmenTta u3 mybnuuHbix uctouHukoB / Reference
letter from CBM clients’ or other reputable financial institutions
19 WHBIe TOKYMEHTHI B COOTBETCTBUH ¢ HOpMaTUBHEIMU akTamu banka | [o 3ampocy / By request
Poccun u 3akonomarenscTBoM Poccuiickoit @eneparu / Any other
documents which may be requested according to applicable Russian
legislation

151 OTKPBITUSI KOPPECTIOHAEHTCKUX CYETOB HHOCTPAHHBIM 0aHKaM [1JIsl COBEepILIEeHHs onepaumii ux
(unauanamu, co3naHHBIMA Ha TeppuTtopun Poccniickoii @egepanum, NIOMUMO BbILIeNepevyncIeHHBIX
JIOKYMEHTOB He00X0IMMO T0NOTHUTEIHLHO MPEICTABUTH CJIeIYIOIINe T0KYMEHTHI /

For opening correspondent accounts for foreign banks for operations by their branches established in
the territory of the Russian Federation, in addition to the above documents it is necessary to submit
additionally the following documents:

Ne Joxyment / CBegenust IIpumeuyanue
n/n Documents / Information Comments
1 [Momoxenwue o dpummane / Regulations on the branch Hotapuanbsro 3aBepeHHasA KOTIHSI c
HOTapuaJbHO 3aB€PCHHBIM MEPEBOAOM Ha
pycckuii si3pik / Notarized copy with notarized
Russian translation
2 JOKyMEHT, TOITBEPXkIAIOIINA MOJTHOMOYUS pyKoBoAuTeN s | HoTapuanpHO 3aBepeHHast Komnus / 3aBepeHHast
¢unmana uHocTpanHoro Oanka / A document confirming the | PeconieHToM  Komust ¢ HOTapHAIBHO
authority of the head of a branch of a foreign bank 3aBEpPCHHBIM TEPEBOJIOM Ha PYCCKHil 53bIK /
Notarized copy / Copy verified by the
Respondent with notarized Russian translation
3 JluueHsuss Ha OCyIIECTBICHHE OaHKOBCKMX omepaumii, | HorapuansHo 3aBepennas komusi / Notarized
BbIaHHass bankom Poccum wHOCTpanHOMYy ©OaHKy i | COpY
OCYULIECTBJICHUS ACATEIBbHOCTU Ha Teppuropuu Poccuiickoit
Qenepari yepe3 CBOM  (UIHMAIBl, M TPUCBOCHHH EMY
nopsakosoro Homepa® / Banking license issued by the Bank of

5 I[OKyMeHT HE NPEACTABICTCA B CilIyda€ HaJIM4us y Banka BO3MOXXHOCTH TI0JTy4€HUA HeO6X0JII/IMOI7I I/IH(l)OpMaIH/II/I B PeeCTpe J'H/ILICHSI/Iﬁ Ha
OCYLICCTBJICHUE GaHKOBCKI/IX onepaum‘z’l, BBbIJTAHHBIX Bankom Poccun HUHOCTPaHHBIM GaHKaM JUIA OCYIIECTBJICHUS ACATCIBHOCTU Ha TEPPUTOPHUHU
Poccuiickoit ®enepannn yepe3 ceou ¢ummainst / The document shall not be submitted if the Bank may receive necessary information if the Book of
state registration of credit institutions and the register of banking licenses issued by the Bank of Russia to foreign banks to operate in the territory of the
Russian Federation through their branches
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Russia to a foreign bank to carry out activities in the Russian
Federation through its branches and assigning it a serial
number®

4 JlokyMeHT,  TOATBepXKAamui  Homep  3amucu 00 | OpurmHam WM HOTAPHAIBHO 3aBEpeHHAsS
aKKpemuTanMK  (QuIKana  WHOCTpaHHoro  Oamka B | komms / Original or notarized copy
TOCYTapCTBEHHOM peecTpe aKKPEAWTOBAHHBIX (DIIIHAIIOB,
MPEACTaBUTEIILCTB HWHOCTPAHHBIX IOpUANYIECKUX JIMII,
PETUCTPAIMOHHBI HOMEpP HHOCTPAaHHOTO OaHKa IO MeCTy
yupexxaennsi u peructpaimu / Document confirming the
number of the record on accreditation of the branch of the
foreign bank in the state register of accredited branches,
representative offices of foreign legal entities, registration
number of the foreign bank at the place of establishment and
registration

Ipumeuanus | Notes:

1. Bce moxyMmeHTHI, yka3aHHBIE B HacTosmeM llepedne, MOMmKHBI ObITh AEWCTBUTENBHBI HA ATy MX
npencraBieHuss KoppecrmoHneHTy.

2. Jyis MHOCTpaHHBIX TPaKIaH U JIUIL 0€3 rpaXkIaHCTBa, HAXOAALIUXCS Ha TeppuTopuu Poccuiickoii
Oenepanyn, AOMOTHUTENHFHO TpeOyeTcs MPeACTaBICHHE HOTApHUAIBHO 3aBEPEHHON KOMHU JOKYMEHTA,
MOITBEPIKIAIOIIEr0 MPaBo Ha npeObiBaHue (MpoxxuBaHue) B Poccuiickoit Meneparuu (€ciiv HATHYUE TaKUX
JIOKYMEHTOB 00s3aTEIbHO B COOTBETCTBHU C MEXKIYHAPOAHBIMU NOroBopamu Poccuiickoit denepanuu u
3aKO0HOAATENhCTBOM Poccuiickoit Denepariun).

3. I[OKYMCHTBI, BbIJAHHBIC KOMIICTCHTHBIMHU OopranamMun HWHOCTPAHHBIX rocyaapcrs,
MOTBEpKAaromue cratyc Pecionenta (Hanpumep, Y cTaB u/win yupeauTenbHblil qorosop, Ceprudukar o
roCyJapCTBEHHOW PErucTpalnyy, BBIIMCKA W3 TOPrOBOTO MM WHOTO peectpa, JlnneHsum (pasperieHust))
npuHumatotcsi  Koppecnonnmenrom 0e3 wux Jjeranu3anud. KoppecmoHIEHT BIpaBe MOTpeOOBaTh
MIPEIOCTaBICHUS JIETaTU30BaHHBIX TOKYMEHTOB.

4. Tlpu nonmyyennu PecrionenToM TpeboBanus ot KoppecnoHaeHTa 0 HE0OX0AMMOCTH JIeTaTu3aluy
JOKYMEHTOB O(HIMANbHBIE JOKYMEHTHl (JOKYMEHTHI, BBUIAHHBIE TOCYJIAPCTBEHHBIMH OpraHaMy WIIU
3aBEpPEHHBIE / YIOCTOBEPEHHBIE TOCYIAPCTBEHHBIMH OpPraHaMu / HWHBIMH YIOJIHOMOYEHHBIMH 3aKOHOM
MHOCTPAaHHOTO TOCyAapcTBa JHMLIAMH (HampuMmep, HoTapuycamu), IpenocraBisiemble KoppecnoHaeHTy,
JOJDKHBL OBITH JIETATM30BaHBI B TMOCONBCTBE (KOHCYnbcTBe) P®D 3a rpanumell 1mbO B TOCONBCTBE
(KOHCYJIBCTBE) MHOCTPAHHOTrO rocyaapctBa B PD B mopsake, yCTaHOBICHHOM 3aKOHOAATENBLCTBOM Pd
(®enepanbubii 3akon oT 05.07.2010 Ne 154-D3 «Koncybckuii yeta Poceuiickoit @enepannmy).

5. He TpeOyercs neranusaiys TOKYMEHTOB, €CJIM OHM O(OPMJICHBI HA TEPPUTOPHUU T'OCYIAPCTB, C
KOTOpbIMH Yy PD ecThb COOTBETCTBYIOIINE MEXIYHAPOIHBIE COTTIAIICHHS:

— TrocyaapcTB — yyacTHHKOB ['aarckoil koHBeHIMH 1961 roga (B yKa3aHHOM Ciydae JIOCTaTOYHO
HaJINYHs arnoCTWIA Ha JOKYMEHTax);

— TOCYAAapCTB — y4yacTHHKOB KOHBEHIMH O MpaBOBOW IOMOIIM M MPABOBBIX OTHOILICHHSX II0
TPpaXTaHCKUM, CEMEHHBIM U yroJoBHBIM aeiaM (T. Kummaes, 07.10.2002);

— TOCYIapCTB, C KOTOpbIMM P®@® 3axiroumsia JOTOBOpPbI O IPAaBOBOM IOMOUIM M IPABOBBIX
OTHOIIEHUSAX [0 I'PaXkTaHCKUM, CEMEHHBIM M YTOJIOBHBIM JIeJIaM U YKa3aHHBIMH JOTOBOPAMHU IPEAYCMOTPEHO
YCIIOBHE O AEHCTBUTEIBHOCTH JJOKYMEHTOB, COCTABIEHHBIX HAa TEPPUTOPUAX KaXKJIOW U3 JOTOBAPUBAIOLINXCS
CTOPOH, Ha TEPPUTOPHUH JPYTOH CTOPOHBI OE3 KAKOTO-THOO0 JOMOTHUTENLHOTO YAOCTOBEPEHHS.

6. Kaprouka moxxer ObITh IpeocTaBiieHa 1Mo ¢popme PecrioHneHTa nipy ycioBum, 4ro opMa Takoi
Kaprouku copepxxur cieytoiye CBeAeHUs:

— HanMeHoBaHne PecrongenTa;

— (pammuy, UMeHa ¥ 0TYECTBA (TIPU HATMYUH ) JIUL, HAISJICHHBIX TIPABOM ITOJIITHCH, C TPOCTABICHUEM
UMU COOCTBEHHOPYYHBIX TIOTHCEH;

— OTTHCK TI€YaTH, B Cllydae eCIi PEeCOHAEHT MCIOJb3yeT MevyaTh Mpu OPOPMIICHUH IOKYMEHTOB,
cojepxalux pacnopsbkeHue PecrionnenTa;

— nara opopmnenust KapTouku u 1aTa Havyana ee UCIoab30BaHus (IIPH €€ YKa3aHHN );
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— CBEJICHHMSI O HOMEpax CYETOB, OTKPHITHIX ¥ KoppecmnoHieHTa, B OTHOIIEHUH KOTOPBIX JECHUCTBYET
Kaprouxa, o cpokax MoHOMOYUN JUII, HAJICJICHHBIX PABOM MOAMKCH.

7. B cmyuae 3aMeHBI WM JOTOJHEHHUS XOTA OBl OJHOW MOIINCH W/WIW 3aMEeHBI (YTpaThl) MedaTH,
W3MEHEHUS (paMIIMU, MMEHU, OTYeCTBa (MPU HAIWUYMK) YKa3aHHOTO B KapTouke jwiia, a Takke B CIydasix
W3MCHEHUSI HAWMMCHOBAHMS, OPTaHU3AIMOHHO-TIPAaBOBOW (hOpMBI PecrioHmeHTa, JOCPOYHOrO MPEKpaIICHUs
(mprocTaHOBIIEHNUS) TTOJIHOMOYHIA OpPTaHOB yIpaBiieHus PecrioHzeHT 00s3aH OQOPMHUTH / MPEIOCTaBUTH
Koppecnonnenty HoByro KapTouky, a Takke JTOKYMEHTHI, TIOATBEPIKAAIONIHX COOTBETCTBYIOIINE N3MCHECHHSI.
KoppecnonneHtT ocraBnsier 3a co0oii mpaBo mnpusiaTh Kaprouky PecrnonpeHTa B TEUCHHE CpOKa,
HEOOXOIUMOTO TS €€ MIPOBEPKH, a TAKIKE MPOBEPKH MOTBEPIKIAONIUX JOKYMEHTOB.

8. AnpOOM M3rOTaBIMBACTCSA B COOTBETCTBUU C MEXKYHAPOTHOU MPAKTHKOW U OOBIYAsMHU JICIIOBOTO
0o00opoTa W COACPKHUT HAMMEHOBaHWE PecrnoHIeHTa, CBeACHUS OO0 YIOJHOMOYCHHBIX PaCHOPsKAThCS
JIEHESKHBIMH CPEICTBAMU JIUIAX ((paMmimsi, WM, OTYECTBO NPH HAIWYIWH, JODKHOCTH) W 00pasmpl WX
MOJIUCEN.

1. All documents stated in this List must be valid as of the date of providing to Correspondent.

2. For foreign citizens and stateless persons staying on the territory of the Russian Federation, it is
additionally required to submit a notarized copy of the document confirming the right to stay (residence) in
the Russian Federation (if such documents are mandatory in accordance with international treaties of the
Russian Federation and the legislation of the Russian Federation).

3. Documents issued by competent authorities of foreign countries, confirming the status of the
Respondent (e.g. Articles of Association and/or Memorandum of Association, Certificate of State Registration,
extract from a trade or other register, Licences (permits)) shall be accepted by the Correspondent without their
legalisation. The Correspondent shall have the right to demand submission of legalised documents.

4. If the Respondent receives a request from the Correspondent to legalise documents, official
documents (documents issued by state authorities or verified / certified by state authorities / other persons
authorised by the law of a foreign state (e.g. notaries), submitted to the Correspondent, shall be legalised in
the embassy (consulate) of the Russian Federation abroad or in the embassy (consulate) of a foreign state in
the Russian Federation in accordance with the procedure established by the legislation of the Russian
Federation (Federal Law dated 05.07.2010 N 154-FZ “Consular regulation of Russian Federation”).

5. Legalisation of documents is not required if they are executed in the territory of states with which
the Russian Federation has relevant international agreements:

— States participating in the 1961 Hague Convention (in this case, the apostille on the documents is
sufficient);

— States participating in the Convention on Legal Assistance and Legal Relations in Civil, Family
and Criminal Matters (Chisinau, 07.10.2002);

— States with which the Russian Federation has concluded treaties on legal assistance and legal
relations in civil, family and criminal matters and the said treaties, provision is made for the validity of
documents drawn up in the territories of each of the contracting parties in the territory of the other party without
any further certification.

6. Card may be submitted in a form of the Respondent, provided that the form of such Card contains
the following information:

— name of the Respondent;

— surnames, first names and patronymics (if any) of persons authorized to sign, with their handwritten
signatures;

— seal impression, if the Respondent uses a seal when executing documents containing the
Respondent's order;

— the date of execution of the Card and the date of commencement of its use (if indicated);

—information on the numbers of accounts opened with the Correspondent, in respect of which the Card
is valid, on the terms of powers of the persons authorized to sign.

7. In case of replacement or addition of at least one signature and/or replacement (loss) of the seal,
change of the surname, first name, patronymic (if any) of the person indicated in the Card, as well as in cases
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of change of the name, organizational and legal form of the Respondent, early termination (suspension) of
powers of governing bodies, the Respondent is obliged to issue / provide to the Correspondent a new Signature
Card.

8. The List of signatures may be made in accordance with international practice and business practices
and contain information about persons authorized to manage funds (surname, first name, patronymic, if any,
position) and samples of their signatures.



